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Manual de instalagao e uso

Ler as instrugdes de instalagéo antes de instalar o aparelho!
i)  Antes de colocar o aparelho em funcionamento, ler as instrugdes de utilizagao!

Q Observe as indicagbes de seguranga contidas nas instrugoes de servigo!
O local de instalagao deve cumprir as exigéncias de ventilagéo!

’fﬁ@ A instalagdo sé pode ser realizada por uma empresa da rede credenciada Bosch!
-
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1 Esclarecimento dos simbolos

1.1 Esclarecimento dos simbolos

Indicacoes de aviso

As indicagdes de aviso no texto sao identifi-
& cadas por um triangulo de aviso com fundo

cinzento e contornadas.

Em caso de perigo devido a corrente eléctri-
ca, o sinal de exclamacgao no triangulo é
substituido por simbolo de raio.

As palavras identificativas no inicio de uma indicacdo de

aviso indicam o tipo e a gravidade das consequéncias se

as medidas de prevencao do perigo nao forem respeita-

das.

. INDICA(;AO significa que podem ocorrer danos mate-
riais.

* CUIDADO significa que podem ocorrer lesées pesso-
ais ligeiras a médias.

« AVISO significa que podem ocorrer lesdes pessoais
graves.

* PERIGO significa que podem ocorrer lesdes pessoais
potencialmente fatais.

Informacdes importantes

° Informacgdes importantes sem perigos para
'I as pessoas ou bens materiais sdo assinala-
das com o simbolo ao lado. Estas sao delimi-
tadas através de linhas acima e abaixo do
texto.

Outros simbolos

Simbolo Significado

> Passo operacional

> Referéncia a outros pontos no documento
ou a outros documentos

. Enumeracgao/Item de uma lista

- Enumeracao/Item de uma lista (2.9 nivel)

Tab. 1

1.2 Indicacoes de seguranca

Se cheirar a gas:

» Fechar o registro de gas.

Abrir as janelas.

N&o acionar quaisquer interruptores elétricos.
Apagar possiveis chamas.

Telefonar de outro local a companhia de gas e a um
servico autorizado Bosch.

vvyyy

Se cheirar a gases queimados:

» Desligar o aparelho.

» Abrir portas e janelas.

» Solicitar a visita de um servico autorizado Bosch.

Montagem, modificacoes

» A montagem do aparelho bem como modificacdes na
instalacdo s6 podem ser feitas por um servico autori-
zado Bosch.

» Estes aquecedores nao sao bi-volts. Verificar a tensado
disponivel na tomada.

» Os dutos que conduzem os gases queimados ndo
devem ser modificados.

» Nao fechar ou reduzir aberturas para circulacdo de ar.

Manutencao

» A manutencao do aparelho s6 pode ser feita por um
servico autorizado Bosch.

» O usuario do aparelho deve providenciar, em inter-
valos regulares, intervengdes técnicas de controle e
de manutencao no aparelho.

» Recomendamos a realizagdo de manutengao preven-
tiva anualmente.

» Somente deverao ser utilizadas pecas de substituicdao
originais.

Materiais explosivos e facilmente inflamaveis

» Nao devem ser guardados nem utilizados materiais
inflamaveis (papel, solventes, tintas, etc.) perto do
aparelho.

Ar de combustao e ar ambiente

» Para evitar a corrosao, o ar de combustao e o ar ambi-
ente devem estar isentos de matérias agressivas
(p.ex. hidrocarbonetos halogenados que contenham
compostos de cloro e fltor).

Esclarecimentos ao cliente

» Informar o cliente sobre o funcionamento do aparelho
e seu manuseamento.

» Avisar o cliente de que nido deve fazer nenhuma modi-
ficacdo nem reparacdo por conta proépria.

» Usar um pano macio para limpar a frente do aparelho.

Danos causados por erros de utilizacao
Erros de utilizacdo podem provocar danos a pessoas e/
ou a coisas.

» Assegurar que as crian¢as nao brincam com o apare-
lho nem o utilizam sem serem supervisionadas.

» Assegurar que os utilizadores sabem utilizar o apare-
Iho em conformidade.

Therm 1000 F
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2 Indicac¢oes sobre o aparelho

2.1 Categoria e tipo

Modelo GWH160 DE...
Categoria lonss/p
Tipo B,

Tab. 2

2.2 Lista de modelos

GWH 160 D E GN
BP

Tab. 3

GWH Aquecedor de agua a gas (Gas Water Heater)
160 Poténcia do aquecedor em Kcal/min

D Display digital indicador de temperatura

E Ignicao elétrica/ Exaustao forcada

GN Aparelho ajustado para gds natural H

BP  Aparelho ajustado para GPL

Os digitos de identificagdo indicam o grupo de gas, con-
forme EN437:

Digitos de indice Wobbe
identificacago  (Ws) (15 °C) Tipo de gas
23 12,7-15,2 kWh/m3 ~ Cas natural
grupo 2H
G.P.L.
31 20,2-24,2 kWh/m?3
/m grupo 3B/P
Tab. 4

2.3 Material que se anexa
e Aquecedor a gas,
« Elementos de fixacao,

* Documentacdo do aparelho.

2.4 Descricao do aparelho

Comodidade na utilizacao, ja que o aparelho fica pronto
para utilizacao assim que ligar o interruptor.

e Aparelho para montagem mural,

* Ignicao por dispositivo eletrénico comandado pela
abertura da valvula de agua,

* Ventilador integrado na chaminé que melhora a exaus-
tdo dos gases da combustao,

¢ Mostrador para indicagdo da temperatura de saida da
agua,

* Queimador para gas natural/GLP.

« Dispositivos de seguranca:
— Sensor de ionizagao contra extingdo acidental da

chama do queimador,

— Protecao para evitar o funcionamento do aquece-
dor sem circulagdo de agua,

— Valvula de sobrepressao e drenagem,

— Sistema de protecao contra sobrecarga de energia
elétrica,

— Controle de funcionamento do ventilador através
de pressostato diferencial,

— Sistemade protegao contravariagoes significativas
de energia elétrica.

2.5 Chapa de caracteristicas

A chapa de caracteristicas encontra-se no exterior do
aparelho, no lado lateral direito.

Nesta encontram-se indicagdes sobre a poténcia do apa-
relho, cédigo do aparelho, dados de homologacéo e a
data codificada de producéao (FD).

2.6 Acessorio especial (ndo contido na
embalagem)
« Kit de transformacdo de gas natural para GLP e GLP
para gas natural. A conversao para outro tipo de gas

s6 deve ser realizada por um servico autorizado
BOSCH.

6 720 800 767 (2011/10)
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2.7 Dimensoes

310 mm 160 mm
60 mm

[@ BOSCH]

493 mm

==

6720800767-02.1V

Fig. 1 Dimensdes

Janela de controle

Manipulo Verdo/ Inverno

Manipulo de ajuste de poténcia
Cabo de alimentacgao

Entrada de gas

Interruptor ON/OFF

Saida de dgua quente

Valvula de sobrepressao e drenagem
Entrada agua fria

Orificio de fixagdo

Display

Manipulo de ajusta de vazao de agua
Chaminé
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2.8 Construcao do aparelho GWH160
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Fig. 2 Esquema técnico

1 Ventilador

2 Trocador de calor

3 Limitador de temperatura

4 Sonda de ionizagao

5 Manipulo de ajuste de poténcia
6 Tubo de agua quente

7 Sensor de temperatura

8 Saida de agua quente

9 Vélvula de gas

10 Cabo de alimentacgéao

11 Unidade de controle eletrénica (UCE)
12  Entrada de gas

13 Interruptor ON/OFF

14  Display

15 Microswitch

16 Entrada de agua fria

17  Transformador

18 Valvula de agua

19
20
21
22

Manipulo de ajuste de vazao de agua
Manipulo Verado/Inverno

Eletrodo de ignicao

Pressostato

6 720 800 767 (2011/10)
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2.9 Esquema elétrico
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Esquema elétrico

Sonda de ionizagdo/chama
Eletrodo de ignicao

Cabo de alimentagao
Ventilador

Capacitor

Transformador

Valvula Solendide
Microswitch

Pressostato

Sensor de temperatura
Unidade de controle eletrénica (UCE)
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2.10 Descricao de funcionamento

Agua quente

Este aguecedor estd equipado com ignicdao automatica

eletronica, tornando desta forma simples coloca-lo em

funcionamento.

Para tal basta:

» Abrir os registros de passagem do gas e da agua.

» Colocar a tecla On/Off (= Fig. 1, [6]) em posicao de
funcionamento.
Apos este procedimento, sempre que abrir um ponto
de dgua quente dar-se-a de forma automatica a igni-
¢ao.
O ventilador manter-se-a ligado enquanto um ponto
de dgua quente se mantiver aberta. Uma vez fechado
o ponto de agua quente, o ventilador manter-se-a
ligado durante alguns segundos contribuindo assim

para uma exaustao completa dos gases da combus-
tao.

Corte de centelhamento quando é ultrapassado o
tempo de centelhamento

Se nao for possivel obter a chama dentro do intervalo de
seguranca estipulado, é efetuado um corte de gas na val-
vula.

A existéncia de ar na tubulagao de alimentacao do gas
(primeiro arranque do aparelho ou arranque apds longos
periodos de inatividade) pode provocar um atraso na
ignicao.

Neste caso e se a tentativa de ignicao se prolongar
demasiado, os dispositivos de seguranca bloqueiam o
funcionamento do aparelho interrompendo a passagem
de gas.

Corte de seguranca devido a uma temperatura de
aquecimento de agua excessiva

A unidade de ignicad detecta a temperatura da agua
através do limitador de temperatura colocado na camara
de combustao. No caso de detectar temperatura exces-
siva efetua um corte de seguranca.

Rearranque apés corte de seguranca

Para voltar a colocar o aparelho em servigo depois de ter
sido efetuado um corte de seguranga:

» Fechar e voltar a abrir um ponto de agua quente.

Therm 1000 F
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2.11 Caracteristicas técnicas

Caracteristicas técnicas Simbolo Unidades W160 (220V) W160 (127V)

Poténcia e rendimento

Poténcia util maxima Pn kW 10,7
Poténcia util minima Pmin kW 3,0
Poténcia util variavel kW 3,0-10,7
Rendimento GLP (PCS) % 84
Rendimento GN (PCS) % 84
Poténcia nominal nas condicdes padrdo Qn kW (Kcal/min) 12,7 (182)
Poténcia nominal minima Qmin kW 3,8

Dados referentes ao gésl)

Pressao de alimentacao

Gas natural H G20 mbar 20
GLP (butano/propano)z) G30 mbar 28
Consumo
Gas natural H G20 m3/h 1,2
GLP (butano/propano) G30 Kg/h 0,76
Numero de injetores 6
Ligacao do gas GN 1/2¢
GLP 1/2¢
Dados referentes a agua
Pressdo maxima admissivel®) pw bar 10
Elevacao de temperatura °C 20
Gama de vazdes obtidas no misturador® [/min 7,5
Elevacao de temperatura °C 15
Gama de vazdes obtidas no misturador [/min 10
Vazao minima de dgua para funcionamento [/min 2,7
Pressao minima para vazao nominal Pwmin bar 0,2

Valores elétricos

Poténcia W 25

Tensao Vv AC220 AC 127
Freguéncia Hz 60

Tipo de protecao IP X0
Generalidades

Peso (sem embalagem) kg 9,3

Altura mm 493

Largura mm 310
Profundidade mm 160

Tab. 5

1) Hi 15 °C - 1013 mbar - seco: Gas natural 34.2 MJ/m3 (9.5 kWh/m?3)
G.L.P.: Butano 45.72 MJ/kg (12.7 kWh/kg) - Propano 46.44 MJ/kg (12.9 kWh/kg)

2) A quantidade de botijdes a serem instalados deve ser proporcional ao volume maximo do consumo de gas do aquecedor
3) Considerando o efeito de dilatacdo da agua, ndo deve ultrapassar-se esse valor.

4) obtidos com auxilio da misturadora

Estes produtos tém seu desempenho verificado pelo INMETRO e esta em conformidade com o Programa Brasileiro de
Etiquetagem.

6 720 800 767 (2011/10) Therm 1000 F
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3 Uso

3.1 Antes de colocar o aparelho em
funcionamento

CUIDADO:
& » O primeiro arranque do aquecedor deve

ser realizado por uma empresa do Servi-
¢o Autorizado Bosch que fornecera ao cli-
ente todas as informacdes necessarias ao
bom funcionamento do mesmo.

3.2 Display digital - Descricao

6720647907-07.1V

Fig. 4

1 Temperatura de saida da agua quente

3.3 Ligar e desligar

Ligar
» Ligar o cabo da alimentacao elétrica.

» Colocar o interruptor ON/OFF na posicéao I.

6720648966-09.1V

Desligar

» Colocar o interruptor ON/OFF na posicao O.

3.4 Regulagem de poténcia
Diminui a poténcia.
Agua menos quente.

7N\

b ) O 0

~
S

b
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670647907-10.1V

Fig. 5

Aumenta a poténcia.
Agua mais quente.

7\

0
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&

gy,
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670647907-11.1V.

Fig. 6

3.5 Regulagem da temperatura/vazao

» Girar no sentido contrario aos ponteiros do reldgio.
Aumenta-se a vazao e diminui-se a temperatura da

agua.
O 0
]
=
6720647907-12.1V
Fig. 7

» Girar no sentido dos ponteiros do reldgio.
Diminui-se a vazao e aumenta-se a temperatura da
agua.

Regulando a temperatura para o valor minimo de acordo
com as necessidades, reduz-se o consumo de gas e dimi-

Therm 1000 F
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nui a probabilidade de depdsito de calcario no trocador
de calor.

CUIDADO:
& Aindicacao de temperatura no display é
aproximada, confirme sempre com a mao

antes de dar banho em criancgas ou idosos.

3.6 Funcao Verao/ Inverno

Funcido Verao

Colocar o seletor Verao/ Inverno na posicdo Verao:

4 e

Fig. 8

Funcéo Inverno

Colocar o seletor Verao/ Inverno na posi¢ao Inverno:

& e

» Deixe vazar toda a agua contida dentro do aparelho.

L

Fig. 10  Valvula de sobrepressao e drenagem

3.8 Limpeza da frente do aparelho

» Limpar a frente do aparelho apenas com um pano e
um pouco de detergente neutro.

N&o utilizar detergentes corrosivos e/ou
abrasivos.

3.9 Diagnéstico de avarias

Para identificar possiveis avarias consulte o Capitulo 9.

CUIDADO:
& » Na zona do queimador, a frente pode
atingir temperaturas elevadas, havendo o

risco de queimadura em caso de contato.

Fig. 9

3.7 Purga do aparelho

Caso exista o risco de congelamento, deve-se proceder
da seguinte forma:

» Feche o registro da dgua do aparelho.

» Abra um ponto de agua quente.

» Desaperte a valvula de sobrepressao e drenagem
como indicado na Fig. 10.

PERIGO: Explosao!
& A instalagao, manutencao e reparagoes de-

vem ser feitas apenas por uma empresa da
rede de Assisténcia Técnica Autorizada
Bosch.

» Veja a Tab. 8 para encontrar solugdes
para possiveis problemas (solucdes se-
guidas de * sé deverao ser efetuadas por
uma empresa da rede de Assisténcia Téc-
nica Autorizada Bosch.

6 720 800 767 (2011/10)
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4 Regulamento

Devem ser cumpridas as normas brasileiras ABNT em
vigor e a Norma NBR 13103.

Therm 1000 F 6 720 800 767 (2011/10)
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5 Instalacdo (s6 para técnicos da Rede da Assisténcia Técnica

Autorizada Bosch)

PERIGO: Explosao!
& » Fechar sempre atorneira de gas antes de

efetuar qualquer trabalho em componen-
tes que conduzem gas.

A instalacao, a ligagao elétrica, a instalacao
do gas, a ligacdo dos dutos de exaustao/ad-
missdo, bem como o primeiro arranque sao
operacgoes a realizar exclusivamente por
uma empresa da Rede de Assisténcia Técni-
ca Autorizada Bosch .

O aparelho sé pode ser utilizado nos paises
indicados na chapa de caracteristicas.

5.1 Informacdes importantes

» Antes de realizar a instalacao, consultar a companhia
de gas e a Norma NBR 13103 sobre aparelhos a gas e
ventilacdo de locais.

» Montar um registro de corte de gas, o mais préximo
possivel do aparelho.

» ApOds a conclusao da rede de gas, deve ser realizada
uma limpeza cuidadosa e efetuado um teste de estan-
quecidade; para evitar danos por excesso de pressao
no automatico de gas.

Este deve ser efetuado com a valvula de gas do apare-
Iho fechada.

» Verificar se o aparelho a instalar corresponde ao tipo
de gas fornecido.

» Verificar se a vazdo e a pressao fornecidos pelo regu-
lador de gas instalado, sdo os indicados para o con-
sumo do aparelho (>dados técnicos na tabela 5);
Aquecedor instalado com gas GLP - Deve se atentar
ao volume maximo consumido pelo aquecedor, pois o
numero de botijées devera ser correspondente ao
consumo. Caso o numero de botijées for menor que o
consumo do aquecedor, sujeito a dgua ndo aquecer e
ocorre o congelamento do gas, proposiando a forma-
cao de oleina que prejudica as pegas internas do apa-
relho.

5.2 Escolha do local de instalacao

Disposicoes relativas ao local de instalacao

Nao instalar o aparelho em compartimentos com
volume inferior a 8 m3 ndo considerando o volume do
mobiliario desde que este nio exceda 2m3.

Cumprir as determinacdes especificas de cada pais.

Montar o aquecedor num local bem ventilado, ao
abrigo de temperaturas negativas, onde exista duto
de exaustdo de gases queimados e um ponto para
conexao elétrica de 127V ou 220V.

Devera evitar a colocacao de aparelhos eletrénicos
num raio de 400mm.

O aquecedor nao pode ser instalado sobre uma fonte
de calor.

Para evitar a corrosao é necessario que o ar de com-
bustao esteja livre de matérias agressivas. Como
matérias particularmente corrosivas sao de referir os
hidrocarbonetos halogéneos contidos em dissolven-
tes, tintas, colas, gases motrizes e varios detergentes
domésticos. Se necessario, tomar medidas adequa-
das a corregao das condicgdes.

Respeitar as medidas minimas de instalacdo indica-
das na Fig. 11.

Caso exista o risco de congelagao:

» Desligar o aquecedor,

» Purgar o aparelho (= Fig. 10).

g

@) E 5 [e)ife]
——
15 ) 15 o
: )
- <
A
40
127V/ 220V
000 HNO

S o

= 3

Ny

6720800767-01.1V

Fig. 11  Distancias minimas (em cm)

6 720 800 767 (2011/10)
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Aquecedor A 2B
W6KME... max. >60 mm
3000 mm
Tab. 6

Gases de combustiao

PERIGO: Perigo de vida causado pela fuga
& de gases da combustao!

Fugas no duto de exaustdo de gases quei-

mados pode originar a fuga de gases da

combustdo para o compartimento de insta-

lacdo do aparelho, vindo a resultar em da-
nos pessoais ou morte.

» Verificar e garantir que o duto de gases
gueimados se encontra estanque apds a
instalagao.

* Todos os aquecedores devem obrigatoriamente ser
ligados de forma estanque a um duto de exaustao de
gases de dimensao adequada.

« Evitar mudancas de direcao.

¢ O duto de exaustao deve:

- ser vertical (trogos horizontais reduzidos ao
minimo ou completamente eliminados)

— ser isolada termicamente

- ter saida acima do ponto maximo do telhado, caso
tal ndo seja possivel, assegurar que entre o ponto
mais alto da chaminé da habitacao e o telhado
existe uma distancia minima de 40 cm.

* O tubo de evacuacgado dos gases de combustao, deve
ser devidamente ligado ao anel. Caracteristicas do
diametro do tubo sdo indicados no desenho com as
dimensoes do aparelho (2>Fig. 1).

* A parte horizontal do duto deve ter uma inclinacao
negativa até 2 °.

* Na extremidade do tubo de evacuacao deve ser mon-
tada uma protecgao contra vento/chuva.

Temperatura superficial

A temperatura superficial max. do aparelho, a excecao
do dispositivo de evacuacao de gases queimados, é infe-
rior a 85 °C. Nao sado necessarias medidas especiais de
protecdo para materiais de construgao combustiveis,
nem para moveis de encastrar.

Admissao de ar

O local destinado a instalagao do aparelho deve ser pro-
vido de uma area de alimentacao de ar de acordo com a
tabela.

Area qtil minima

Aparelho

>60 cm?

Tab. 7  Areas Uteis para admissdo de ar

GWH160

Os requisitos minimos estao acima listados, devem no
entanto ser respeitados os requisitos especificos de
cada pais.

5.3 Fixacao do aparelho

Fixar o aparelho na parede

» Colocar as buchas e os parafusos na parede e fixar o
aparelho.

» Instalar o aquecedor na vertical.

e

6720648966-07.1V

Fig. 12
CUIDADO:
/I\ Nunca apoiar o aquecedor nas ligagoes de

CUIDADO: Perigo de vida causado pela fuga
& de gases da combustao!

No caso de ligacOes rigidas, assegurar que a

extremidade do tubo de evacuacgao se en-

contra colocada entre o rebordo da chaminé
e o anel.

agua e gas.

Caso estas condi¢des nao se possam assegurar, devera
ser escolhido outro local de admissao e exaustao de
gases.

» lIdentificar a tubulacao de agua fria (= Fig. 13, [B]) e
de dgua quente (= Fig. 13, [A]) , de forma a evitar
uma possivel troca.

5.4 Conexao da agua

De forma a evitar problemas provocados por
'I alteracdes de pressao subitas na alimenta-
¢ao, aconselha-se a montagem de uma valvu-
la anti-retorno e uma valvula de regulagao de
pressao a montante do aparelho.

Therm 1000 F
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Fig. 13 Ligacao da dgua

A Agua quente
B Agua fria

5.5 Conexao do gas

PERIGO:

O nao cumprimento das normas legais apli-
caveis pode originar um fogo ou exploséo,
causando danos materiais, pessoais ou até
mesmo morte.

Utilizar somente acessorios originais.

A conexao do gas ao aquecedor tem que cumprir obriga-
toriamente o disposto nas normas brasileiras em vigor.

» Assegure-se primeiro que o aquecedor a instalar cor-
responde ao tipo de gas fornecido.

» Verifique se a vazao e a pressao fornecidas pelo regu-
lador de gas instalado é suficiente para o consumo do
aquecedor (ver caracteristicas técnicas, >Tab. 5)

Instalacdo em tubo flexivel (G.P.L.)

PERIGO: Perigo de vida causado pela fuga

de gas.

» Proceder a substituicdo do tubo sempre
que verificar que esta ressequido e que-
bradico.

» Proceder a substituicdo do tubo no mini-
mo de quatro em quatro anos, ,conforme
recomendacdo do fabricante do tubo ou
norma técnica vigente.

» Aplicar as normas da ABNT vigentes para
tubos flexiveis de gas.

A instalagao, quando feita em tubo flexivel (ndo meta-

lico), s para aparelhos destinados a ser ligados a um

botijao de GLP, deve obedecer ao seguinte:

e ter um comprimento minimo possivel, no maximo de
1,5m;

* o tubo estar de acordo com ABNT e normas aplica-
veis;

e ser controlavel em todo o seu percurso;

* nao se aproximar de zonas de libertacdo de calor;
» evitar dobras ou outros estrangulamentos;

+ aligacdo nas extremidades ser feita com acessorios
adequados e abracadeiras sem ranhuras.

» Verificar se o tubo de alimentagao esta limpo.

» Utilizar o acessério porta borrachas e uma abraca-
deira propria para fazer a ligacdo a entrada de gas do
aparelho.

» Montar um registro de corte de gas, o mais proximo
possivel do aparelho.

» No caso de uma instalagdo com conexdo a uma rede
de abastecimento de gas é obrigatdrio utilizar tubos
metalicos, de acordo com as normas aplicaveis.

Instalacdo com ligacdo a uma rede de abastecimento

de gas

» No caso de uma instalagdao com ligacdo a uma rede de
abastecimento de gas é obrigatdrio utilizar tubos
metalicos, de acordo com as normas aplicaveis.

5.6 Retirar a capa do aparelho
Como retirar a capa do aparelho

» Retirar os manipulos de poténcia e temperatura/cau-
dal.

Retirar o manipulo Verao/ Inverno.
Desapertar o cabo do display.

Desapertar os parafusos de fixacdao do chassi.

vV v v Vv

Com um movimento simultaneo em sua diregao e para
cima, soltar a frente das duas aletas das costas.

6 720 800 767 (2011/10)
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6 Conexoes elétricas (so para técnicos da Rede da Assisténcia

Técnica Autorizada Bosch)

6.1 Conexoes elétricas

PERIGO: descarga elétrica!
& » Antes de efetuar qualquer trabalho na
parte elétrica, cortar sempre a corrente
elétrica.

PERIGO: tensao incorretal
& » Assegurar que a tensao do aparelho cor-

responde 4 tensdo da instalagao elétrica.

O aparelho é fornecido com um cabo de alimentacao
com ficha. Todos os dispositivos de controle e verifica-
cao de segurancga foram submetidos a uma analise rigo-
rosa na fabrica e estdo prontos a funcionar.

CUIDADO: relampagos!

& O aparelho devera ter uma conexao inde-
pendente no quadro elétrico, protegido por
um disjuntor diferencial de 30 mA e aterra-
mento. Em regides com frequéncia de re-

lampagos deve-se também colocar um para
raios.

A conexao elétrica deve estar de acordo
com as regras vigentes sobre instalacdes
elétricas domésticas.

mud o

» Uma tomada elétrica com aterramento é
essencial.

Ligacdo a quadro elétrico

INDICACAO:
& Verificar a corrente de trabalho do disjun-

tor.

Caso pretenda fazer a ligacdo diretamente a um quadro
elétrico e necessite substituir o cabo fornecido com o
aquecedor, devera fazé-lo com cabo semelhante, e de
preferéncia reservando no quadro um disjuntor de dois
contatos exclusivo do aguecedor.

» Efetuar as ligacOes e controlar se o aterramento na
caixa de comando esta bem efetuada.

Therm 1000 F
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7 Afinacées (s6 para técnicos da Rede da Assisténcia Técnica
Autorizada Bosch)

7.1 Afinacao do aparelho

° Os componentes selados nao devem ser vio-
'I lados.

Gas natural

Os aparelhos para Gas Natural (G20) sao fornecidos
selados depois de terem sido regulados na fabrica para
os valores que figuram na chapa de caracteristicas.

- Os aparelhos ndo devem ser postos em fun-
'I cionamento se a pressao de ligacao for infe-
rior a 17 mbar ou superior a 25 mbar.

Gas liquefeito de petrdleo

Os aparelhos para G.L.P. (G31/G30) séo fornecidos
selados depois de terem sido regulados na fabrica para
os valores que figuram na chapa de caracteristicas.

° Os aparelhos ndao devem ser postos em fun-
'I cionamento se a pressao de ligacdo for:
- GLP: inferior 21 mbar ou superior 32 mbar.

PERIGO: As operagdes em seguida descri-

& tas s6 deveréao ser efetuadas por uma em-
presa da Rede da Assisténcia Técnica
Autorizada Bosch.

7.2 Conversao para outro tipo de gas

Utilizar apenas os conjuntos de transformacao forneci-
dos pela Bosch.

A conversao so deve ser efetuada por uma empresa do

Servico Autorizado Bosch. Os conjuntos de transforma-
¢ao de origem sao fornecidos com instru¢des de monta-
gem.

6 720 800 767 (2011/10) Therm 1000 F
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8 Manutencao (s6 para técnicos da Rede da Assisténcia Técnica

Autorizada Bosch)

Para garantir que o consumo de gas e a emissao de
gases se mantém nos valores adequados, recomenda-
mos que o aparelho seja inspecionado anualmente e,
caso seja necessario, sejam efetuados trabalhos de
manutencao.

PERIGO:
Explosao!
» Fechar sempre o registro de gas antes de

proceder trabalhos de manutengao em
partes que contenham gas.

CUIDADO: Fugas de agua podem danificar
& o aparelho.

» Drenar sempre o sistema antes de proce-
der a trabalhos na parte hidraulica.

Instrucdes de manutencao

» Utilizar unicamente pecas de substituicao originais.

» Encomendar as pecas de substituicao de acordo com
o catalogo de pecas de substituicdo do aparelho.

» SO devem ser empregues as seguintes massas lubrifi-
cantes:
- Na parte hidraulica: Unisilikon L 641 (8 709 918

413)

— Unides roscadas: HFt 1 v 5 (8 709 918 010).

» Substituir as juntas e o-rings desmontados por outros
novos.

Arranque depois da realizacao dos trabalhos de manu-
tencao

PERIGO:
m Queimaduras!
Aumento da temperatura da agua.

» Verificar a configuracdao do manipulo de
poténcia apds os trabalhos de manuten-
¢do do aparelho.

» Reapertar todas as ligagdes.

» Voltar a colocar o aparelho em funcionamento (2>
capitulo 3).

» Verificar a existéncia de fugas.

8.1 Trabalhos de manutencao periodicos

Verificacao funcional

» Verificar o bom funcionamento de todos os elementos
de seguranca, regulacao e verificacao.

Trocadoe de calor
» Determinar o grau de limpeza do trocador de calor
» No caso de estar suja:

— Desmontar o trocador de calor.

— Limpar a camara aplicando um jato forte de agua.

» Se a sujidade for persistente: mergulhar as laminas
em agua quente com detergente, e limpar cuidadosa-
mente.

» Se for necessario: descalcificar o interior do trocador
de calor e os tubos de ligacao.

» Montar o trocador de calor utilizando novas juntas.

Queimador

» Inspecionar anualmente o queimador e limpa-lo se for
necessario.

» No caso de estar muito sujo (gordura, fuligem): des-
montar o queimador, mergulha-lo em agua quente
com detergente e limpa-lo cuidadosamente com uma
escova. Nao utilizar objetos metalicos na operacao
de limpeza (ex: escovas de metal) dos injetores.

Filtro de gas/agua
» Desapertar o tubo de entrada de agua e o tubo de
entrada de gas.

» Retirar o adaptador do tubo de entrada de gas.
» Retirar o filtro de gas (>Fig. 14, [2]);

(I

Fig. 14  Substituicdo dos filtros
1 Tubo de entrada de gas

2 Filtro de gas

3 Tubo de entrada de agua fria

4 Filtro de agua

» Retirar o filtro de agua (>Fig. 14, [4]);

» Substituir os filtros.

Therm 1000 F
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AVISO:
& E proibido colocar o aquecedor em funcio-
namento sem o filtro de gas/agua instalado.

8.2 Arranque depois da realizacao dos tra-
balhos de manutencao
» Reapertar todas as ligagdes.

» Ler o capitulo 3“Uso” e o capitulo 7 “Afinacdes”.

6 720 800 767 (2011/10) Therm 1000 F
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9 Problemas

A instalacao, manutencao ou reparo s6 devem ser realizadas por técnicos da Rede da Assisténcia Técnica Autorizada
Bosch. No quadro seguinte sdo descritas as solugdes para possiveis problemas (solugdes seguidas de * devem ser rea-
lizadas por técnicos da Rede da Assisténcia Técnica Autorizada Bosch.

Problema

O aquecedor nao liga depois de
abrir a valvula de agua.

Causa

Interruptor ON/OFF na posicao
OFF.

Solucao

Ligar o aquecedor (interruptor na
posicdo ON).

Registro do gas fechado.

Abrir o registro de gas.

A chama do aquecedor apaga-se.

Registro de gas parcialmente
fechado.

Abrir o registro de gas.

Aquecedor em funcionamento faz
barulho.

Aquecedor acende com leve explo-
sao.

A chama do aquecedor apaga-se.

Pressado de gas elevada.

Solicitar a visita de um técnico da
Rede da Assisténcia Técnica Autori-
zada Bosch.

A chama do aquecedor apaga-se.

Agua aguece pouco na posicao
maxima (MAX).

A chama do aquecedor apaga-se na
posicdo minimo (MIN).

Pressao de gas baixa.

Solicitar a visita de um técnico da
Rede da Assisténcia Técnica Autori-
zada Bosch.

O aquecedor nao liga depois de
abrir a valvula de agua.

Registro de agua parcialmente
fechado ou fechado.

Abrir o registro de agua.

Baixa temperatura da agua na posi-
cao de maximo (MAX).

Alta temperatura da agua na posi-
¢cao de minimo (MIN).

Erro no display.

Verificar posicdo do manipulo de
poténcia e de temperatura caudal, e
efetuar a regulagem de acordo com a
temperatura de agua pretendida.

Tab. 8

Therm 1000 F
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Problema

A chama do aquecedor apaga-se.

O aquecedor nao liga depois de
abrir a valvula de agua.

Ruidos dentro do aquecedor.

Causa

Correntes de ar sobre o aquecedor.

Solucao

Deixe de usar o aquecedor tempora-
riamente.

A chama do aquecedor apaga-se.

Chama amarela.

Cheiro anormal.

Trocador de calor sujo.

Solicitar a visita de um técnico da
Rede da Assisténcia Técnica Autori-
zada Bosch.

Valvula de sobrepressao e drena-
gem esta pingando.

A pressdo da agua é muito alta.

Solicitar a visita de um técnico da
Rede da Assisténcia Técnica Autori-
zada Bosch.

A chama do aquecedor apaga-se.

O aquecedor nao liga depois de
abrir a valvula de agua.

Ligagdes elétricas danificadas.

Solicitar a visita de um técnico da
Rede da Assisténcia Técnica Autori-
zada Bosch.

Tab. 8

6 720 800 767 (2011/10)
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10 Protecao do ambiente/reciclagem

Protecdao do meio ambiente é um principio empresarial
do Grupo Bosch.

Qualidade dos produtos, rendibilidade e protecdo do
meio ambiente sdo objetivos com igual importancia. As
leis e decretos relativos a protecao do meio ambiente
sao seguidas a risca.

Para a protecao do meio ambiente sao empregados, sob
consideracdes econdmicas, as mais avancadas técnicas
e os melhores materiais.

Embalagem

No que diz respeito a embalagem, participamos dos sis-
temas de aproveitamento vigentes no pais, para assegu-
rar uma reciclagem optimizada.

Todos os materiais de embalagem utilizados sdo compa-
tiveis com o meio ambiente e reutilizaveis.

Aparelho obsoleto

Aparelhos obsoletos contém materiais que podem ser
reutilizados.

Os moédulos podem ser facilmente separados e os plas-
ticos sao identificados. Desta maneira, poderao ser
separados em diferentes grupos e posteriormente envi-
ados a uma reciclagem ou eliminados.

Therm 1000 F
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11 Certificado de garantia Bosch

Garantia Bosch

Termotecnologia - AQ

Robert Bosch Limitada @ BOSCH

CNPJ 45990181/0019'08 = Tecnologia para a vida
PROPRIETARIO

Nome:

Endereco:

CEP.  Cidade: UF:.

DADOS DA COMPRA E DA INSTALACAO

N© da Nota Fiscal: DatadaNota Fiscal: [/ /
Revendedor:

Produto / Modelo:

NO de Série: Datadalnstalacdo: [/ [/

Carimbo e Assinatura:

Tecnico Instalador Servico Autorizado

IMPORTANTE

A garantia oferecida por este Certificado é de 24 (vinte e quatro) meses e somente tera validade se o
presente documento for devidamente preenchido no ato da venda do produto, conforme acima,e se a
instalagao for feita por uma pessoa ou empresa credenciada pela Robert Bosch Ltda..

O presente certificado deve ser apresentado em sua forma original, quando de cada reivindicagao de
Garantia, acompanhado da nota fiscal de compra, também em via original. O prazo de Garantia do
Produto inicia-se na data constante da Nota Fiscal de compra (data de compra).

6720680220-01.1V
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1- A Garantia do Produto abrange todos os defeitos de material ou de fabricacdo do aparelho, constatados pela
Robert Bosch Ltda., pelo periodo de 3 meses (Garantia Legal).

2- No caso do equipamento ter sido instalado por um Servigo Autorizado Bosch, o periodo de garantia estende-se
para 24 (vinte e quatro) meses a contar da data da compra (Garantia Contratada), e abrange a substituicao das
pegas que apresentarem vicios, além da mao-de-obra utilizada no respectivo reparo.

3- A Garantia de Instalacao é de responsabilidade do Servico Autorizado indicado no verso deste certificado, ou
empresa responsavel pela instalagao, e tem o prazo de 90 dias, de acordo com o Cédigo de Defesa do
Consumidor (lei 8078, 11/09/1990).

4- A garantia do produto nao se aplica:

a.Avarias provocadas no transporte;

b.Problemas causados por ligagdes erradas, uso indevido, acidente no local, desgaste natural, modificagbes
introduzidas no aparelho;

c.Montagem em desacordo com as normas brasileiras;

d Acessorios incorporados ao equipamento e pecas de desgaste natural.

e.Se o equipamento for danificado devido a chuvas, ventos, sujeira, misturas, ou qualquer outra particula
estranha dentro do sistema;

f.Defeitos decorrentes de instalacdo incorreta feita por técnicos nao autorizados;

g.Produtos que apresentem alteracdes em suas caracteristicas originais

5- Condicoes para beneficio da Garantia do Produto:
Apresentar o Certificado de Garantia, devidamente preenchido e autenticado com carimbo da empresa e
assinatura do instalador do Servico Autorizado, acompanhado da respectiva Nota Fiscal de compra.
Os consertos em Garantia do Produto somente serdo efetuados por um Servico Autorizado devidamente
nomeado pela Robert Bosch Ltda., em territério brasileiro.

6- A Garantia do Produto extingue-se:
a.Pela transferéncia do aparelho para outro local sem a assisténcia de um Técnico Autorizado;
b.Quando o aparelho for violado ou consertado por pessoas ndo autorizadas pela Robert Bosch Ltda.
c.Se durante o periodo de garantia nao forem realizadas manutencdes preventivas a cada 12 meses;
d.Violacédo de lacres ou adulteracao/destruicao da placa de identificacao do produto;
e.Se houver inobservancia em qualquer uma das recomendacoes feitas em nossos manuais de instrucao e
operacao durante processo de partida dos equipamentos.

7- Atencao:
a.0 deslocamento do Técnico Autorizado € pago pela Bosch em casos comprovados de defeito do produto,
dentro de seu prazo de Garantia, desde que o equipamento tenha sido instalado por um Servigco Autorizado;
b.No caso de ndo haver avaria que justifique o pedido de assisténcia, o Cliente devera arcar com os custos do
atendimento/visita.

8-Rede Autorizada BOSCH
Para identificar um Servigo Autorizado mais proximo da sua regiao, e de sua preferéncia, a BOSCH disponibiliza
para vocé o telefone 0800 70 45 446 e o site www.bosch.com.br.

BOSCH

Tecnologia para a vida

6720649537-02.1V
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Robert Bosch Limitada
Bosch Termotecnologia Brasil
Via Anhanguera, Km 98

Vila Boa Vista

CEP: 13065-900

Caixa Postal 954

Campinas - SP

www.bosch.com.br

Servico de Atendimento
ao Consumidor Bosch

0800 704 5446

www.bosch.com.br/br/contato




